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C g ’ 1) Hirschvogel
. Umformtechnik
’ Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 891-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH 5 .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Cicla{lj'agli\lté (BARY)
70026 MOD .
[TALY Delivery Note  .78231(
Yanden [
Cuslnmarﬂu.,, No.
No, dudlsni . N;i.
G145 82a8aamh.
5} Lisferer-Nr. Llsfarscheln
Suppller No. Dalivery nota
Code foumisseur Bon de livraisan
91001046
0) IhrZoichen 11) Bestellung/Crder/Commandea 10) Zusatzdaten das Beslellers 12} Unsera Abteliung 13} TelJFax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Re{erance Addilional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Cur Order Mo,
Volre référence 5500037705 0000 Indlo. complém. elient Nore département TélFax intéme Notre ordre no,
0000007379 0805 8580 HUG-CLC/Dud 5892/092
18) Versandari/Way of ShipmantMode d'expédillon | frel 20} unfret 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
paid unpoid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Made demballage identification de Fenvol brutio/gross/bait nello/netine!
Spedition Schweitzer % |sse bl P — 1.973 1.763
25y VersandanschrifShipping Addrass/Adresse d'expédition 268} Abladestelle/Unloed Location/Lleu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MalordalTalk-Nr, 29) MatedalMaterlatRélérence 30) Menge 31) Einheit
tem Cuslomer Pist No, iDescrption/D p Quantity Un]t
Poste Référence du client Preduktionscharge/Produciion batch/Lot du produetion Quantité Unité
010 2506368290 109970-01 é 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-284484-6 4719289
DEW 284484 KUEHNE+NAGEL st
SEOphaIETe ACCETTAZIONE MERCE
20MnCrS5 . 20
GCG805000-02 Quantita dichiarata: &
as forged, phosphate and lubiicatipefanieurface & o
Tipo lmbal!aggio' ta R
020 2506368290 109970-01 Quantita Imballi: 260 pc
00 HIRSCHVOGEL |I"Ipuf Shaﬂ inner Conformita alle schede d'lmba“ﬂ' F -
DEW-284484-6 471929 Data controlley; &S IDQ
DEW 284484 Firma
5000007272
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
15/62 161 AQo ¥ % 2 pe

HESON 15/62

Gesamtsumme/Total quantity

500804 061
804?8 A5

520 pc

Incoterms 2010:
Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEQ:  AECF 104188

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http:/fwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600
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+49 8243 991-001
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Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

Hunden-Nr.- < .. |
CostomarH
Mozt efety

5) Lieferer-Nr.

Lieferschein

Supplier o Detivery nole
Code foumisseur Bon de livralson
91001046
10} [hr2eichen 11) Beslellung/Order/Commande 10) Zusatzdaien des Bestellars 12} Unsere Abteilung 13} TelfFax Durchwah| 44) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additianal Custemer Data QurDepartment Phone/Fax Exienslon Our Order No.
Votre référence 5500037705 00001 Indic. complém. client Notre déparismant Tél/Fax intérne Metre ondre no,
0000007 HUG-LGV/ 912079300 50134745
19) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipplng Marks
fomra_rgier HIVO i franco | poridt Mode d'emballage {dentification de l'envol brutte/gross/hnst netio/net/et
Spedition Schweitzer X sea decument 1.073 1.763
25) ii/Shipping Add fAd d'expédillon 28) Abladestelle/Unload Lecation®ieu da déehargemant
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg n
70026 MODUGNO (BARY)
27) Pos. 28) MateralTei-Nr 28) MatenaliMaterialRéTérence 30) Menge 1) Einhsit
ftem Customer Part No. g p p Quantity Lnit
Posta Référence du client Produktionscharge/Production bateh/Lot du production Quantts Unité
010 2506368290 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-284484-6 471929
DEW 284484
20MinCr85
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Randentkohlung max. mm 0 0 2
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % 8i 0,100 % Mn 1,280 % P 0,009 % S 0,020 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,130 % Cu 0,070 % Sn 0,004 %
Al 0,033 % V < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0111 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sb < 0,00 %
O < 25,0 ppm H <« 2,50 ppm
Hardenability
mm i,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 31,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX XX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,: 18-002531 vom 29.03.2018

Seit iiber ... FEWE

Ludwigsburg, 29.03.2018
Seite{von 2

(e

4 Absender { Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung unteriiegt frotz einer ge- GCo transport est soumls, nonobslant touls
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des clause conlralre, & Ja Convantion relative au

86920 Denklingen UObersinkemmens Ober den Beférderungsverirag contrat  da  transport  Infernational  des
Im Intern. Strafengttesvarkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Emplangar / Destinataire § Frachtflihrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. PHISAIRGONE
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Austieferungsort des Gutes/ Kleu prévu pour la livralson da la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zolt! Temps
Datum/Dale  06,04,2018
4 Ortund Tag der (Obamahme/ Liau et date de ta prise en charge de la marchandise
Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zeit / Temps

Datum/Date  29,03.2018

%7 Nachfolgender Frachtfdhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefugte Dokumente f Documents annexes

Vorbohalle und Bemerkungen des FrachifGhrer
Réservas at abservations des transporisurs

9 Pas. 10 ZaicherNr.
Ne.

11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

Gowlcht, kg Umfang
14 Polds, kg 15 cbm

) Marques st numaros Nombre des cofis Mode demballaga Nature de la marchandise
1 B2253465 5 COLLI Getricheteile 4.841
2 82253466 7 COLLI 6.880
3 B2253488 2 COoLLul 1.973
4 8225341 2 COLLU 1.860
5 82253414 2 COLLl 1.973
6 82256516-17-18 3 coLu 2,985
7 B2253521 2 CcoLul 1.949
8 82253529 1 cCoOLLl 980
Summe:
2 24,00 COLLI 23.641,00
1 5Ame|’5ungan des Absenders 17 Angaben zur Ermitiiung der Tarifkilometer mit Grenz@berg&ngen
von kis km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Basondere Verainbarungan / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empféinger
19 o Amtlichas Kennzelchen Nutzlastint
Anhanger KU EH N E+NAG EL S.el.
Fatrer

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

05 APR 2018

"Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 §1-22

Intemnet: www.schweitzer-logistik.de

GeschiftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



